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9038443.78 L / 1 U.S. Gal.
Net Contents/Contenu net/Contenido neto

Extraction Cleaner
Nettoyant par extraction
Limpiador por extracción

Extraction Cleaner
Nettoyant par extraction
Limpiador por extracción 17

Agréé Woolsafe
Aprobado como apto

para usar en lana

300152790 (15/264)

For use in both portable and 
truck-mounted extractors. A powerful 
cleaner compatible with advanced 
generation �bers and wool �bers when 
used as an extraction cleaner. Leaves 
no tacky residue. Fruity-fresh 
fragrance.

S’utilise dans les machines d’extraction 
portatives et montées sur chariot. Un 
nettoyant puissant compatible avec les �bres 
de génération avancée et les �bres delaine 
lorsqu'il est utilisé en tant de nettoyant par 
extraction. Ne laisse aucun résidu collant. 
Parfum fruité-frais.

Para usarse en extractor portátil y montado en 
carro. Un limpiador potente compatible con 
�bras de generación avanzada y �bras de lana 
cuando se use como limpiador por extracción. 
No deja residuos pegajosos. Fragancia con 
sabor a fruta-fresca.

DIRECTIONS FOR USE:
Always vacuum carpet to remove loose soil and 
pre-spot carpet prior to cleaning.

FOR PORTABLE EXTRACTOR USE:
Dilute 5 oz of Extraction Cleaner per 5 gallons 
cold water (147mL per 19L).

FOR TRUCK MOUNT STOCK SOLUTION:
Add 40 oz Extraction Cleaner per 5 gallons cold 
water (1.18 liter per 19L).

FOR USE AS PRE-SPRAY:
1) Dilute 10 oz of Extraction Cleaner per gallon 

cold water (78mL per 1 liter).
2) Spray solution via a low-pressure sprayer onto 

carpet, paying particular attention to spots 
and tra�c lanes. Agitate with a carpet rake, 
extractor brush, shampoo brush or bonnet.

3) Fill extractor with clear cold water or 
Extraction Rinse according to label directions 
and rinse carpet.

After cleaning, re-set pile by brushing in one 
direction with a clean sti� synthetic broom or 
carpet rake.

NOTE: If being used for the �rst time, test for 
colorfastness in an inconspicuous area before 
use.

MODE D’EMPLOI :
Toujours passer l’aspirateur a�n de déloger les saletés non incrustées 
et traiter au préalable les taches individuelles sur le tapis avant de 
procéder au nettoyage.

DANS LES MACHINES D’EXTRACTION PORTATIVES :
Dilue 148 mL de Nettoyant par extraction par 19 litres d'eau froide.

COMME SOLUTION DANS LES MACHINES D’EXTRACTION 
MONTÉES SUR CHARIOT :
Diluer 1.18 L de Nettoyant d’extraction dans 19 litres d’eau froide (40 
oz/ 5 gallons).

COMME PRÉTRAITEMENT À VAPORISER : 
1) Dilue 78 mL de Nettoyant par extraction par litre d'eau froide.
2) Vaporiser la solution sur le tapis avec un vaporisateur à basse 

pression, en prêtant une attention particulière aux taches et aux 
passages de circulation. Agiter avec un râteau à tapis, avec une 
brosse à extraction ou à shampooing ou encore avec un bonnet.

3) Remplir la nettoyeuse par extraction avec de l'eau froide claire ou 
avec du Rinçage par extraction en suivant le mode d'emploi sur 
l'étiquette, puis rincer le tapis.

Après le nettoyage, redresser les poils en brossant en sens unique, 
avec un balai propre à poils synthétiques rigides ou un râteau à tapis.

NOTA : S’il s’agit d’une première utilisation, véri�er la solidité des 
couleurs dans un endroit dissimulé avant d’utiliser l’article à 
nouveau.

MODO DE EMPLEO:
Siempre pase la aspiradora por la alfombra para eliminar la 
suciedad suelta y pre-trate las manchas antes de limpiar la 
alfombra.
PARA SU USO CON EXTRACTOR PORTÁTIL:
Diluye 148 ml (4 oz) de Limpiador por Extracción por 19 litros 
(5 gal.) de agua fría.
COMO SOLUCIÓN ALMACENADA MONTADA EN CAMIÓN:
Añada 1.18 L del Limpiador por extracción por cada 19 l de 
agua fría (40 oz./5 galones).
COMO PRE-ATOMIZADOR:
1) Diluye 78 ml de Limpiador por Extracción por 1 litro de 

agua fría (10 oz/1 gal.).
2) Atomice la solución sobre la alfombra con un atomizador 

de baja presión, prestando una atención especial a las 
manchas y a los corredores de circulación. Agite con 
rastrillo para alfombra, cepillo para extracción, cepillo 
para shampú o bonete.

3) Lene la máquina limpiadora por extracción con agua fría 
clara o con Enjuague por Extracción siguiendo el modo de 
empleo en la etiqueta, luego enjuague la alfombra.

Después de limpiar, reordene las cerdas cepillando en una 
dirección con una escoba limpia a cerdas sintéticas rígidas o 
con un rastrillo para alfombra.
NOTA: Si esta es la primera vez que se usa, sométalo a 
prueba en un área poco visible antes de usarlo para 
comprobar que la alfombra no destiñe.

INGREDIENTS / INGRÉDIENTS / INGREDIENTES:

Water / eau / agua (7732-18-5); Alcohol ethoxylates / alcools éthoxylés / alcoholes etoxilados 
(68439-46-3); Sodium xylene sulfonate / xylénesulfonate de sodium / xylen sulfonato de sodio 
(1300-72-7); Disodium 2-hydroxyethyliminodi(acetate) / 2-hydroxyéthyliminodiacétate 
disodique / diacetato 2-hidróxioetilimino disódico (135-37-5); Citric acid / acide citrique / acido 
cítrico (77-92-9); 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-one / conservateur / conservante (2634-33-5)

Contains no phosphorus / Ne contient aucun phosphore / No contiene fósforo

Keep from freezing / Éviter le gel / Evite la congelacion

Questions? Comments / Pour tout commentaire ou question / 
¿Preguntas? Comentarios:

1-800-558-2332 / www.diversey.com

NOTE: Read and check carefully all information, 
including the specifications in this box. The job will 
not be sent to print until final okay is received. All 
information contained on the label and in this box 
are the responsibility of the final approver.

Black PMS 285 Cool gray 9 PMS 485

Brand: Sealed Air / Diversey 

Product: Carpet Extraction
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See SDS # MS0800304
Undiluted Product:
WARNING
CAUSES SERIOUS EYE IRRITATION. Avoid contact with eyes, skin and 
clothing. Wash a�ected areas thoroughly after handling. May cause 

irritation to mouth, throat and stomach. Wear chemical-splash goggles and 
chemical-resistant gloves. IF SWALLOWED: Rinse mouth. Drink a cupful of milk or water. 
IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if 
present and easy to do. Continue rinsing for at least 15 minutes. If eye irritation persists: 
Get medical advice or attention. Dispose of in accordance with all federal, state and local 
applicable regulations.
Emergency telephone number: 1-800-851-7145 (U.S.)
FOR COMMERCIAL AND INDUSTRIAL USE ONLY.

Voir la FDS # MS0800304
Produit Non Dilué :
AVERTISSEMENT
CAUSE DES IRRITATIONS OCULAIRES GRAVES. Éviter tout contact avec les yeux, la 
peau et les vêtements. Laver rigoureusement les zones a�ectées après toute 
manipulation. Peut causer des irritations dans la bouche, la gorge et l’estomac. Porter 
des lunettes anti-éclaboussures chimiques et des gants résistants aux produits 
chimiques. EN CAS D’INGESTION : Rincer la bouche. Boire une tasse de lait ou d'eau. EN 
CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution à l'eau pendant plusieurs 
minutes. Enlever les lentilles cornéennes, s’il y a lieu, s'il y a lieu et si facilement réalisable. 
Continuer à rincer pendant au moins 15 minutes. Si l'irritation oculaire persiste: consulter 
un médecin. Éliminer conformément à tous les règlements fédéraux, provinciaux et 
municipaux applicables.
Numéro de téléphone d'appel d'urgence 1-800-851-7145 (U.S.)
POUR UTILISATOIN COMMERCIALE ET INDUSTRIELLE SEULEMENT.

Véase la FDS # MS0800304
El Producto No Diluido:
ADVERTENCIA
PROVOCA IRRITACIONES OCULARES GRAVES. Evite el contacto del producto con los 
ojos, la piel y la ropa. Lave las zonas afectadas completamente después de manipular el 
producto. Puede causar irritación en la boca, la garganta y el estómago. Use lentes a 
prueba de salpicaduras químicas y guantes resistentes a productos químicos. EN CASO 
DE INGESTIÓN: Enjuague la boca. Bebe una taza de leche o agua. EN CASO DE 
CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuague los ojos cuidadosamente con agua durante 
varios minutos. Quite los lentes de contacto, si se usan y resulta fácil. Continúe 
enjuagando por lo menos durante al menos 15 minutos. Si persiste la irritación ocular: 
Consultar a un médico. Asegura la eliminación de acuerdo con todas las regulaciones 
federales, estatales y locales aplicables. 
Teléfono de emergencia 1-800-851-7145 (U.S.)
PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL ÚNICAMENTE.
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